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U Cat Call

" (%) o night [nait] n. &%

eport[potjn Ao, # o
@ appear [a'pio] vi. £ R

e explain [iks'plein] n. & #%
@ opera ['opara] n. ¥ &|

Our cat, Figare, comes home between 10 or 11 at night to eat.
If he is late, | tum on the car port light and call him until he appears.
One day my daughter was explaining to a friend where we live,
and her friend said, “Is that anywhere near the house where the
woman stands on her steps late at night and sings opera?”
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g A Clever Boy

o matemity [mo'to:niti] adj. = 4245
e bundle ['bandl} n. 38, &
e gather ['gzds] vi. X %
e soda ['souda] n. ;LK
o respectfully [ri'spektfuli] adv.
H B

While on maternity leave, a woman from our office brought in
her new bundle of joy. She also had her seven-year-old son with
her. Everyone gathered around the baby, and the little boy asked,
“Mommy, can | have some money to buy a soda?”

. “What do you say?” she said.
Respectfully, the boy replied, “You're thin and beautiful!”
The woman reached in her purse and gave her son the money.
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8 My Cat

. @ adopt [o'dopt] vz. A3k
® stray [strei] adj. i 5449
@ scratch [skrat{] vr. 3k
@ deposite [di'pozit] vt. 74 F
® reassure [ri:o'fua] vr. 08

Our young daughter had adopted a stray cat. To my distress,
he began to use the back of our new sofa as a scratching post.
“Don't worry,” my husband reassured me. “I'll have him trained
in no time.”

| watched him for several days as my husband patiently
“trained” our new pet.

Whenever the cat scratched, my husband deposited him out-
doors to teach him a lesson. The cat learned quickly. For the
next 16 years, whenever he wanted to go outside, he scratched
the back of sofa.
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a Dish

o delicious [di'lifss] adj. £+
e serve [sa:v] ve. IR %
o distribute [di'stribju:t] vr. 5K
® appetite {'epitait] n. £ 4k
® excess [ik'ses] n. iL ¥

People enjoy delicious dishes. However, no dish pleases all
plates alike. Some people like cantonese dishes, others care for
pekinese dishes. Even the famous French dishes do not agree
with all.

To dish out food is to serve food from a large bowi or plate. To
dish out handouts is to distribute them. Do your teachers dish
out handouts to you from time to time?

It is good to have a good appetite; it is also good to have
delicious dishes to eat. But you must not eat to excess. “Many
dishes make many diseases.”
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5 Trees

o surrounding [sa'raundin] n. & B
¥
o bark [ba:k] n. #f &
@ shade [feid] n. 1 7% &
o relationship [ri'leifnfip] n. % £
e trace [treis] vt. £ #

Trees add to the beauty of our surroundings, give us pleasant
shade and help make the air clean. So we should all take part in
tree-planting activities.

A “family tree” cannot be planted: It is not a plant, but a plan of
relationship of the members of a family. Can you trace your fam-
ily tree back farther than your great-grand parents?

“You cannot judge a tree by its bark.” This saying tells us how
to judge a person—don't judge by appearances. “A tree is known
by its fruit”, that is, a person should be judged by his deeds, not
by his words. ’
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@ Clearer Or Prettier

. ® glasses ['gla:sis] n. R4
® never ['neva] adv. Ak
@ anything ['enifig] pron. 4£{T¥
(%)
® pretty ['priti] adj. & %)
® wear [wed] vt. R, F

Helen's eyes were not very good, so she usually wore glasses.
But when she was seventeen and began to go out with a young
man,she never wore her glasses when she was with him. When
he came to the door to take her out, she took her glasses off,
and when she came home again and he left, she put them on.

One day her mother said to her, “But Helen, why do you never
wear glasses when you are with Jim? He takes you to beautiful
places in his car, but you don’t see anything.”

“Well, Mother,” said Helen, “I look prettier to Jim when | am
not wearing my glasses — and he looks better to me too!”
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